
COLONNADE*
A FAIRFAX COMPANY

Dodatok č. 7

k poistnej zmluve číslo: 8-863-001054

Zmluvné strany:

Colonnade Insurance S.A.
so sídlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko 
zapísaná v Obchodnom registri Luxemburg pod č. B 61605
konajúca prostredníctvom
Colonnade Insurance S.A., pobočka poisťovne z iného členského štátu
Moldavská cesta 8 B
042 80 Košice
Slovenská republika
IČO: 50 013 602
zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Košice, oddiel Po, vložka číslo 591/V 
DIČ: 4120026471 IČ DPH: 4120026471
v zastúpení: Monika Birošová, senior underwriter konajúci na základe poverenia

Ing. Zuzana Rothová, senior underwriter konajúci na základe poverenia
(ďalej len „poistiteľ") 

a

Mesto Banská Bystrica
Československej armády 26 
974 01 Banská Bystrica 
Slovenská republika 
IČO: 00 313 271
v zastúpení: Ján Nosko - primátor mesta
Bankové spojenie: ČSOB, a.s., Číslo účtu: SK33 7500 0000 0040 1714 5909

(ďalej len „poistník“ a „poistený“)

uzatvárajú

prostredníctvom spoločnosti Respect Slovakia, s.r.o.

podľa § 788 a nasledujúcich Občianského zákonníka, tento Dodatok č. 7 k zmluve o poistení 8*863-001054.



Dodatok č. 7 k Poistnej zmluve č. 8-863-001054

Obe zmluvné strany sa dohodli, že s účinnosťou odo dňa nadobudnutia platnosti tohto dodatku, sa od 01.02.2024

odopisťuje subjekt z dôvodu zrušenia na adrese rizika bod a) 4. ul. 29. augusta č. 37, Banská Bystrica, uvedené vo 
Vložke č. 2 k Poistnej zmĺuvéľ
Zároveň sa pripoisťujú nové adresy rizika poistených subjektov ako
bod a) 4. Nám .Štefana Moyzesa 52/26, Banská Bystrica

bod a) 5. Nám. SNP 24, Banská Bystrica
uvedené vo Vložke 5.2 k Poistnej zmluve
Ostatné nasledujúce body budú prečíslované do poradia.

Celková výška ročného poistného za existujúcu poistnú zmluvu sa týmto Dodatkom zvyšuje o 24,15 EUR. Výsledné 
ročné poistné za poistnú zmluvu vrátane jej dodatkov a zároveň poistné za poistné obdobie (Bežný-technický rok) je 
vo výške 164,24 EUR. Poistné za obdobie od 01.02.2024 do 31.08.2024 je 14,05 EUR a je splatné na základe faktúiy 
vystavenej poistiteľom.

Ostatné ustanovenia poistnej zmluvy nedotknuté týmto dodatkom ostávajú v platnosti.
Neoddeliteľnou súčasťou dodatku č. 7 sú Doplňujúce otázky k činnosti poisteného.

Tento dodatok nadobúda platnosť dňom jeho podpísania oprávnenými zástupcami zmluvných strán a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v súlade s ust. § 5a ods. 1 zákona o slobodnom prístupe 
k informáciám v spojení s ust. § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov.

Tento dodatok je vyhotovený v troch exemplároch, z ktorých po jednom obdrží poistiteľ a dva obdrží poistók.

Prehlásenie poistníka

- odpoveďou na všetky písomné otázky poistiteľa uvedené v prílohe „Doplňujúce otázky k činnosti 
poisteného“ je „nie“;

Zároveň prehlasujem, že mi boli poskytnuté Informácie o spracúvam osobných údajov podľa článkov
13 a 14 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvam osobných
údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktoré sú prístupné aj na webovom sídle poistiteľa www.colonnade.sk.

Y Banskej Bystrici dňa V Košiciach dňa
r

pečiatka a podpis poleného pečiatka a podpis poistiteľa

http://www.colonnade.sk
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Vložka č. 2 Účinnosť poistenia od 1.9.2009

k poistnej zmluve

Číslo 8-863-001054

Poistenie pre prípad odcudzenia

1. Poistenie sa vzťahuje na:
a) Peniaze, ceniny, stravné lístky v trezore - na prvé riziko, na poistnú sumu 4 979,00 EUR /149 997,35 SKK 

na adrese rizika 1. - 5.
b) Peniaze, ceniny, stravné lístky v trezore - na prvé riziko, na poistnú sumu 332,00 EUR /10 001,83 SKK 

na adrese rizika 6. - 32.

2. Rozsah poistenia, poistené riziká:

Pre poistenie platia a rozsah poistenia určujú VPP, ZD-VN, ZD-O a zvláštne dojednania

Odchýlne od VPP sa dojednáva, že poistenie pre prípad krádeže sa vzťahuje:

a) do miesta poistenia sa dostal tak, že ho otvoril nástrojom, ktorý nie je určený na jeho riadne otvorenie,
b) do miesta poistenia sa dostal iným preukázateľne násilným spôsobom,
c) v mieste sa skryl, po jeho zamknutí sa veci zmocnil a pri jeho opustení zanechal po sebe stopy, 

ktoré môžu byť použité ako dôkazný prostriedok
d) miesto poistenia otvoril originálnym kľúčom alebo legálne zhotoveným duplikátom, ktorého sa zmocnil 

krádežou vlámaním alebo lúpežným prepadnutím,
e) do schránky, ktorej obsah je poistený sa dostal alebo ju otvoril nástrojom, ktorý nie je určený na. jej 

riadne otvorenie,
f) krádežou, pri ktorej páchateľ preukázateľne prekonal prekážku alebo opatrenie chrániace poistenú vec 

pred krádežou,
g) krádežou, pri ktorej boli poistené veci poistenému alebo jeho pracovníkovi zobrané, pretože jeho odpor 

bol vylúčený v dôsledku telesného stavu po nehode alebo v dôsledku inej príčiny, za ktorú nemôže byť 
zodpovedný,

h) lúpežou—zmocnením sa postenej veci tak, že páchateľ použil proti poistenému, jeho pracovníkovi 
alebo inej osobe násilie, alebo hrozbou násilia.

Spôsob zabezpečenia poistených vecí proti krádeži je uvedený v:
Prílohe č. 3 - Zmluvné dojednania o spôsobe zabezpečenia poistenej veci pre prípad odcudzenia (QIE 201103e/09/01)

podľa § 788 a nasledujúcich Občianského zákonníka, tento Dodatok č. 7 k zmluve o poistem 8-863-001054.

Poistná suma Postačujúce zabezpečenie

do 6 638,78 EUR/
200 000 SKK vrátane

bezpečnostná cylindrická vložka zabraňujúca vytlačeniu a bezpečnostný štít
zabraňujúci rozlomeniu a vylomeniu vložky (na každých vstupných dverách)

do 16 596,96 EUR/
500 000 SKK vrátane

bezpečnostná cylindrická vložka zabraňujúca vytlačeniu a bezpečnostný štít 
zabraňujúci rozlomeniu a vylomeniu vložky a pridaný ďalší zámok alebo bezpečnostná 

závora a ople Dodatok č. 4 k Poistnej zmluve č. 8-863-001054 
(na každých vstupných dverách)

do 66 387,84 EUR/
2 000 000 SKK vrátane

bezpečnostná cylindrická vložka zabraňujúca vytlačeniu a bezpečnostný štít
zabraňujúci rozlomeniu (na každých vstupných dverách) a vylomeniu a objekt 
zabezpečený elektronickou zabezpečovacou, signalizáciou

nad 66387,84EUR/
2 000 000 SKK

bezpečnostná cylindrická vložka zabraňujúca vytlačeniu a bezpečnostný štít
zabraňujúci rozlomeniu a vylomeniu (na každých vstupných dverách) a objekt 
zabezpečený elektronickou zabezpečovacou, signalizáciou vyvedenou na pult 
centrálnej ochrany.
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Odchylne od prílohy č. 3 sa dojednáva nasledovný spôsob zabezpečenia pre peniaze, ceniny a CP

Poistná suma Postačujúce zabezpečenie

do 331,94 EUR/ 
10 000 SKK

Pevný uzáver okrem prenosných schránok

do 6 638,78
200 000 SKK

Trezor pripevnený k stene alebo k podlahe

do 19 916,35
600 000 SKK

Trezor zabudovaný v stene alebo v podlahe

nad 19 916,35 
600 000 SKK

Trezor alebo pancierová pokladnica s dvoma bezpečnostnými zámkami

3. Adresa rizika poistených subjektov:

Pre bod a): 1. Českolovenskej armády 26, 975 39 Banská Bystrica - pokladňa v prvom príjme
2. Českolovenskej armády 26,975 39 Banská Bystrica - pokladňa na 3. poschodí
3. Námestie SNP 1, Banská Bystrica
4. Nám. Štefana Moyzesa 52/26, Banská Bystrica
5. Nám. SNP 24, Banská Bystrica

Pre bod b): 6. MŠ Profesora Sáru 3, Banská Bystrica
7. MŠ Trieda SNP 77, Banská Bystrica
8. MŠ Na Starej Tehelni 7, Banská Bystrica
9. MŠ Cesta k nemocnici 37, Banská Bystrica
10. MŠ 9.mája 26, Banská Bystrica
11. MŠ Lazovná 32, Banská Bystrica
12. MŠ Nová 2, Banská Bystrica
13. MŠ Šalgotaijánska 5, Banská Bystrica
14. MŠ Tulská 25, Banská Bystrica
15. MŠ Družby 3, Banská Bystrica
16. MŠ Jilemnického 8, Banská Bystrica
17. MŠ Radvanská 28, Banská Bystrica
18. MŠ Radvanská 26, Banská Bystrica
19. MŠ Magurská 14, Banská Bystrica
20. MŠ Tatranská 63, Banská Bystrica
21. MŠ Karpatská 3, Banská Bystrica
22. MŠ Odbojárov 9, Banská Bystrica
23. MŠ Strážovská 3, Banská Bystrica
24. MŠ Sásovská cesta 21, Banská Bystrica
25. MŠ Na Lúčkach 2, Banská Bystrica
26. MŠ Buková 22, Banská Bystrica
27. MŠ Jakubská cesta 77, Banská Bystrica
28. MŠ Kremnička 22, Banská Bystrica
29. MŠ Senická cesta 82, Banská Bystrica
30. MŠ Horná 22, Banská Bystrica
31. MŠ 29.augusta 14, Banská Bystrica
32. MŠ Hronská 18, Banská Bystrica
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4. Sadzby a podklady pre výpočet poistného:

Ročné poistné

a) 4,85 96o (promile) z agregovanej poistnej sumy 4 979,00 EDIl 24,15 EUR
1. 149 997,35 SK* 727,49 SKK

a) 4,85 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 4 979,00 EUI 24,15 EUR
2. 149 997,35 SKK 727,49 SKK

a) 4,85 (promile) z agregovanej poistnej sumy 4 979,00 EUB 24,15 EUR
3. 149 997,35 SKK 727,49 SKK

a) 4,85 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 4 979,00 EUB 24,15 EUR
4. 149 997,35 SKK 727,49 SKK

a) 4,85 %o (promile) z agregovanej poistnej snmy 4 979,00 EUB 24,15 EUR
5. 149 997,35 SKK 727,49 SKK
b) 4,85 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUB 1,61 EUR
6. 10 001,83 SKK 48,51 SKK

b) 4,85 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
7. 10 001,83 SKK 48,51 SKK

b) 4,85 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
8. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
b) 4,85 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
9. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
b) 4,85 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
10. 10 001,83 skk 48,51 SKK

b) 4,85 96o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
11. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
b) 4,85 96o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
12. 10 001,83 skk 48,51 SKK

b) 4,85 96o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
13. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
b) 4,85 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
14. 10 001,83 SKK 48,51 SKK

b) 4,85 %a (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
15. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
b) 4,85 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
16. 10 001,83 SKK 48,51 SKK

b) 4,85 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
17. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
b) 4,85 96o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
18. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
b) 4,85 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
19. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
b) 4,85 96o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
20. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
b) 4,85 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
21. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
b) 4,85 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR

22. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
b) 4,85 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR

23. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
b) 4,85 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
24. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
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Ročné poistné
b) 4,85 %a (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
25. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
b) 4,85 %a (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
26. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
b) 4,85 96a (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR

27. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
b) 4,85 96o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
28. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
b) 4,85 96o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR

29. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
b) 4,85 96o (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR

30. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
b) 4,85 96® (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR
31. 10 001,83 SKK 48,51 SKK
b) 4,85 96® (promile) z agregovanej poistnej sumy 332,00 EUR 1,61 EUR

32. 10 001,83 SKK 48,51 SKK

Celkové ročné poistné v EUR: 164,22 EUR
Celkové ročné poistné v SKK: 4 947,29 SKK

Celkové ročné zaokrúhlené poistné v EUR: 164,24 EUR
Celkové ročné zaokrúhlené poistné v SKK: 4 947,92 SKK

5. Spoluúčasti:
Pre bod a): 0,00 EUR /0,00 SKK.
Pre bod b): 0,00 EUR /0,00 SKK.
Poistený sa na každej poistnej udalosti podieľa týmito sumami z poistného plnenia.

6. Zvláštne dojednania:

KLAUZULA POISTENIE NA PRVÉ RIZIKO 
Automatické obnovenie poistnej sumy

S prihliadnutím na podmienky, ustanovenia a výluky uvedené v Zmluvných dojednaniach alebo v poistnej zmluve sa týmto 
dojednáva nasledovné:
1. Pri dojednaní poistenia na prvé riziko je poistná suma po dohode oboch zmluvných strán vedome znížená pod poistnú hodnotu 
poisťovanej veci alebo súboru vecí. Poistná suma je v poistení na prvé riziko hornou hranicou plnenia za jednu poistnú udalosť.
2. Pokiaľ v priebehu poistného obdobia v prípade poistenia na prvé riziko nastala poistná udalosť a poistenému vzniklo právo na 
poistné plnenie, poistiteľ automaticky obnoví poistnú sumu do jej pôvodnej výšky na zvyšok poistného obdobia. Obnovenie poistnej 
sumy poistiteľ urobí stanovením doplatku poistného od termínu vzniku poistnej udalosti do konca poistného obdobia za vyčerpanú 
časť poistnej sumy zodpovedajúcu poistnému plneniu vrátane spoluúčasti. Poistiteľ odpočíta doplatok poistného od poistného 
plnenia. Dojednaná poistná suma je v priebehu poistného obdobia vždy rovnaká.
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1. Je spoločnosť, ktorú zastupujete, priamo alebo nepriamo vlastnená alebo kontrolovaná ruskou/ bieloruskou osobou 
(právnickými osobami registrovanými v Rusku/Bielorusku alebo fyzickými osobami s ruským/ bieloruským 
občianstvom)?

nie

Ak je odpoveď „Áno", uveďte prosím konečného(-ých) príjemcu(-ov) výhod alebo konečného(-ých) vlastnika(-ov) akcií 
alebo subjekty, ktoré majú kontrolu nad Vašou spoločnosťou a ich kontrolný podiel v spoločnosti:

2. Má spoločnosť, ktorú zastupujete, akékoľvek dcérske spoločnosti alebo iné záujmy, aktíva alebo stále prevádzky / 
zastúpenie v Rusku alebo v Bielorusku?

nie

Ak je odpoveď “Áno”, uveďte viac podrobností o svojich budúcich plánoch v tejto súvislosti (napr. zachovanie 
prítomnosti alebo opustenie trhu atď.):

3. Predáva spoločnosť, ktorú zastupujete nejaké výrobky/služby priamo na ruskom/bieloruskom trhu?
Nakupuje spoločnosť, ktorú zastupujete nejaké výrobky/služby priamo od ruských/bieloruských osôb?

nie

Ak je odpoveď „Áno“, uveďte viac podrobností (vrátane veľkosti takýchto operácií) a informujte o svojich budúcich 
plánoch v tejto súvislosti (napr. zastavenie alebo obmedzenie alebo zachovanie predaja alebo nákupu atď.):
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Informácie o spracúvaní osobných údajov
podľa článkov 13 a 14 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 2016/679 o ochrane fyzických osôb 

pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES
(ďalej len „GĎPR“)

V súvislosti so spracúvaním osobných údajov dotknutých osôb prevádzkovateľ týmto poskytuje príslušné 
informácie podľa článkov 13 a 14 GDPR.

Prevádzkovateľ: Colonnade Insurance S.A., so sídlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxemburské 
veľkovójvodstvo, zapísaná v obchodnom registri v Luxembursku pod číslom č. B 61605, konajúca 
prostredníctvom Colonnade Insurance S.A., pobočka poisťovne z iného členského štátu, so sídlom Moldavská 
cesta 8 B, 042 80 Košice - mestská časť Juh, IČO: 500 13 602, IČ DPH: SK 4120026471, zapísaná 
v Obchodnom registri Mestského súdu Košice, oddiel: Po, Vložka č.: 591/V

Kontaktné údaie prevádzkovateľa:
adresa na zasielanie písomností Colonnade Insurance SA, Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko 
alebo
Colonnade Insurance SA., pobočka poisťovne z iného členského štátu, Moldavská cestá 8 B, 042 80 Košice, 
Slovenská republika, telefonický kontakt: ' ?, emailový kontakt:..

Kontaktné údaie zodpovednej osobv:
adresa na zasielanie písomností Colonnade Insurance SA., pobočka poisťovne z iného členského štátu 
Moldavská cesta 8 B, 042 80 Košice, Slovenská republika 

telefonický kontakt: • ., emailový kontak .

Účelv a právne základy spracúvania: . ,
I. Prevádzkovateľ spracúva osobné údaje klientov, potenciálnych klientov, ich zástupcov, škodcov,

poškodených, príjemcov poistného plnenia a svedkov škodovej udalosti na nasledovné účely:
a) Identifikácia klientov, ich zástupcov a možnosti následnej kontroly tejto identifikácie; uzavieranie 

poistných zmlúv a správa poistenia; likvidácia poistných udalostí alebo škodových udalostí; ochrana a 
domáhanie sa práv prevádzkovateľa; zdokumentovanie činnosti prevádzkovateľa; výkon dohľadu nad 
prevádzkovateľom a nad jeho činnosťou; na plnenie povinností a úloh prevádzkovateľa podľa zákona 
č.39/2015 Z. z. o poisťovníctve v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o poisťovníctve“) alebo 
osobitných predpisov; správa zaistných zmlúv medzi prevádzkovateľom a žaišťovňou, záisťovňou z 
iného Členského štátu alebo pobočkou zahraničnej zaisťovne; vybavovanie nárokov zo zaistných zmlúv 
a na účel kontroly poskytnutých plnení z poistných zmlúv, ku ktorým zaisťovňä, pobočka zaisťovne z 
iného členského štátu a pobočka zahraničnej zaisťovne poskytuje zaistenie - prevádzkovateľ spracúva 
osobné údaje na právnom základe článku 6 ods. 1 písm. c) GDPR - spracúvanie je nevyhnutné na 
splnenie zákonnej povinností prevádzkovateľa podľa § 78 Zákona na právnom základe článku 6 ods. 1 
písm. b) GDPR - spracúvanie je nevyhnutné na plnenie zmluvy.

b) Plnenie povinností vyplývajúcich z uplatňovania medzinárodných sankcií - na právnom základe článku 
6 ods. 1 písm. c) GDPR - spracúvanie je nevyhnutné na splnenie zákonnej povinností podľa zákona č. 
289/2016 Z. z. o vykonávaní medzinárodných sankcií v znení neskorších predpisov.

c) Poskytovanie údajov orgánom verejnej moci - na právnom základe článku 6 ods. 1 písm. c) GDPR - 
spracúvanie je nevyhnutné na splnenie zákonnej povinností prevádzkovateľa .

d) Priamy marketing - oslovovanie klienta s obchodnými informáciami a ponukami - na právnom základe 
článku 6 ods. 1 písm. f) GDPR (viď Recitál 47 GDPR) - spracúvanie je nevyhnutné na účely oprávnených 
záujmov, ktoré sleduje prevádzkovateľ.
Oprávneným záujmom prevádzkovateľa je realizácia práva na výkon podnikateľských činností a z toho 
vyplývajúci záujem o oslovovanie klienta s obchodnými informáciami a ponukami ďalších produktov 
s úmyslom následného uzavretia poistnej zmluvy.
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e) Overenie identifikácie fyzickej osoby a jej výskytu na sankčných zoznamoch - na právnom základe 
článku 6 ods. 1 písm. f) GDPR - spracúvanie je nevyhnutné na účely oprávnených záujmov, ktoré sleduje 
prevádzkovateľ.
Oprávneným záujmom prevádzkovateľa, resp. jeho vlastníkov, na účely overenia identifikácie fyzickej 
osoby a jej výskytu na sankčných zoznamoch je splnenie povinností vyplývajúcich z právnych predpisov, 
ktorými sa spravuje prevádzkovateľ^ jeho vlastníci, prípadne ich štatutárne orgány.

f) Priamy marketing - oslovovanie dotknutej osoby s ponukami produktov a služieb, reklamnými materiálmi 
a ďalšími informáciami o inováciách a aktivitách prevádzkovateľa - na právnom základe článku 6 ods. 1 
písm. a) GDPR - súhlas so spracúvaním osobných údajov.

II. Prevádzkovateľ spracúva prostredníctvom sprostredkovateľov aj osobitnú kategóriu osobných údajov 
klientov a ich zástupcov - biometrické údaje obsiahnuté v biometrickom podpise na účely uzavretia 
zmluvného vzťahu prostredníctvom biometrického podpisu a následnej správy (uchovania) k tomu 
zodpovedajúcej zmluvnej dokumentácie, obsahom ktorej je získaný biometrický podpis - na právnom 
základe článku 6 ods. 1 písm. a) GDPR - súhlas so spracúvaním osobných údajov.

Kategórie dotknutých osobných údajov:
1. bežné osobné údaje podľa článku 6 GDPR (body I. a), b), c) a e)), získavané aj prostredníctvom hlasových 

nahrávok telefonických hovorov s dotknutými osobami;
2. osobitná kategória osobných údajov - údaje týkajúce sa zdravotného stavu (bod I. a)) a biometrický podpis 

(bodli.);
3. súbory cookies1 - všetky typy a druhy (najmä nevyhnutné, preferenčné, analytické, štatistické; trackingové, 

profilovacie, na cielenú reklamu - targeting, marketingové, geolokačné, plug-iny pre sociálne siete).

Kategórie príjemcov osobných údaiov: finanční agenti, finanční poradcovia, finanční sprostredkovatelia z iného 
členského štátu v sektore poistenia alebo zaistenia, znalci, poskytovatelia asistenčných služieb, zdravotnícke 
zariadenia, lekári pripravujúci posudky a odborné stanoviská, zaisťovatelia, spoločnosti poskytujúce služby 
mimosúdneho vymáhania pohľadávok, spoločnosti poskytujúce poštové a súvisiace služby, spoločnosti 
poskytujúce služby správy a uloženia dokumentov a dát, ich skartovania a likvidácie, zálohovania a obnovy dát, 
poskytovatelia II služieb, spoločnosti spracúvajúce súbory cookies, osoby poskytujúce služby v oblasti riešenia 
poistných udalostí, osoby prevádzkujúce registre informácií o poistných / škodových udalostiach alebo zoznamy 
sankcií alebo sankcionovaných entít, exekútori, orgány činné v trestnom konaní, súdne orgány, Národná Banka 
Slovenska, ďalšie orgány verejnej moci a orgány dohľadu a/alebo dozoru.

Prenos osobných údaiov do tretích kraiín: Prevádzkovateľ môže prenášať niektoré osobné údaje medzi krajinami 
Európskej únie („EÚ“) a krajinami mimo EÚ, pričom takéto prenosy podliehajú pravidlám špecifikovaným v 
štandardných zmluvných doložkách EÚ (Standard Contractual Clauses, „SCO“) alebo sú vykonávané na základe 
rozhodnutia Európskej komisie o primeranosti podľa článku 45 GDPR alebo na základe EU-U.S. Data Privacy 
Framework.

Doba uchovávania osobných údaiov: osobné údaje sú spracúvané maximálne po dobu 10 rokov od skončenia 
účelu spracúvania; pre jednotlivé cookies sú tieto doby uvedené na webovej stránke prevádzkovateľa 
www.colonnade.sk v časti Nastavenia súborov cookies / Vyhlásenie o cookies.

Profilovanie: Prevádzkovateľ môže využívať automatizované rozhodovacie procesy založené na údajoch 
poskytnutých dotknutou osobou a / alebo jej zástupcom (napríklad poistený, osoba nárokujúca si poistné plnenie, 
právny zástupca, finančný sprostredkovateľ, ...) a profilovanie dotknutej osoby. Algoritmy prevádzkovateľa 
zohľadňujú rôzne faktory, ako je demografia dotknutej osoby (napr. vek), aktuálne rizikové trendy súvisiace s 
konkrétnymi poistnými krytiami, história škôd, súbory cookies a iné. Tieto automatizované procesy možno použiť 
v nasledujúcich situáciách:

1 Cookie je v protokole HTTP malé množstvo stavových dát, ktoré WWW server pošle webovému prehliadaču súčasne s požadovanou 
webovou stránkou daného webového sídla, ak toto používa cookies. Ak sú cookies v prehliadači povolené, uložia sa na počítači používateľa, 
zvyčajne ako krátky textový súbor na určené miesto.
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1. posúdenie poistného rizika, ktoré môže ovplyvniť rozsah ponúkaného produktu, výšku poistného alebo 
odmietnutie uzavretia poistnej zmluvy;

2. oslovenie dotknutej osoby prostredníctvom priameho marketingu alebo iného predajného kanála 
a ponúknutie jej poistného produktu alebo služby;

3. vyplatenie náhrady škody v určitých typoch nárokov, pokiaľ ide o ich schválenie a výšku vyplateného 
plnenia;

4. dodržiavanie medzinárodných sankcií, ktoré môžu mať vplyv na možnosť uzavretia poistnej zmluvy alebo 
výplaty škôd.

Dotknutá osoba a/alebo jej zástupca má okrem iného právo obrátiť sa na Prevádzkovateľa a požadovať 
zdôvodnenie automatizovaného rozhodnutia alebo takéto rozhodnutie napadnúť.

Práva dotknutej osobv:
1. právo na prístup k osobným údajom, ktoré sa jej týkajú,
2. právo na opravu nesprávnych osobných údajov, ktoré sa jej týkajú,
3. právo výmazu osobných údajov, ktoré sa jej týkajú,
4. právo na obmedzenie spracúvania osobných údajov,
5. právo namietať proti spracúvaniu osobných údajov, ktoré sa jej týkajú,
6. právo na prenosnosť osobných údajov,
7. právo kedykoľvek odvolať svoj udelený súhlas na spracúvanie osobných údajov,
8. právo podať sťažnosť dozornému orgánu.

Vyššie uvedené práva má dotknutá osoba v rozsahu podľa článkov 15 až 21 a článku 77 GDPR. Dotknutá osoba 
si môže uplatniť svoje práva ústne, písomne alebo elektronicky, cez vyššie uvedené kontaktné údaje. Ak dotknutá 
osoba požiada o ústne poskytnutie informácií, informácie sa poskytnú po preukázaní jej totožnosti.

Ak sa osobné údaje spracúvajú na účely priameho marketingu, dotknutá osoba má právo kedykoľvek namietať 
proti spracúvaniu osobných údajov, ktoré ša jej týkajú ná účely takéhoto marketingu, vrátane profilovania 
v rozsahu, v akom súvisí s takýmto priamym marketingom.

Neposkytnutie potrebných osobných údajov zo strany dotknutej osoby môže mať za následok neuzatvorenie 
príslušnej poistnej zmluvy, nevyplatenie poistného plnenia.

Informácie o zdroii osobných údaiov: osobné údaje týkajúce sa dotknutej osoby boli získané z nasledovného 
zdroja: klient, zástupca klienta, finančný agent, finančný poradca, finančný sprostredkovateľ z iného členského 
štátu v sektore poistenia alebo zaistenia, osoby zadávajúce osobné údaje do portálov prevádzkovateľa, osoby 
hlásiace poistné / škodové udalosti, zaistený, sprostredkovateľ podľa článku 28 GDPR, Obchodný register, 
zmluvní partneri prevádzkovateľa, oprávnení poskytovať osobné údaje klientov pre účely priameho marketingu, 
exekútori, orgány činné v trestnom konaní, súdne orgány, Národná Banka Slovenska, ďalšie orgány verejnej moci 
a orgány dohľadu a / alebo dozoru.
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